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WLIF

Bezpecnostné upozornenia

Bezpeénostné upozornenia

Upozornenie:

Pred uvedenim zariadenia do prevadzky si pozorne precitajte nasledujuce pokyny na
montaz a uvedenie do prevadzky. Predidete tym Skodam na zariadeni, ktoré by mohli
vzniknut nespravnym zaobchadzanim.

Nendlezité pouzitie ako aj nedovolené zmeny pri montazi a v konstrukcii vedu k strate
akychkolvek narokov vyplyvajucich zo zaruky.

Pri montéZzi treba dbat na nasledujuce technické normy a predpisy ako aj na ustanovenia
miestnych smernic.

DIN 1988
Technické pravidla na inStalaciu zariadeni na pitnd vodu

DIN 4708
Centralne zariadenia na ohrev vody

STN EN 12828
Viykurovacie systémy v budovach — navrhovanie teplovodnych vykurovacich zariadeni

DIN 4753
Ohrievace vody a zariadenia na ohrev pitnej a uzZitkovej vody

STN EN 12977
Tepelné solarne zariadenia a komponenty. Systémy stavané na zakazku.

STN EN 12976
Tepelné solarne zariadenia a komponenty. Priemyselne vyrabané systémy.

DIN 18380

Vlykurovacie zariadenia a zariadenia na ohrev vody
DIN 18381

InStalacné prace — plyn, voda, odpadova voda

DIN 18382

Elektrické kable a vedenia v budovach

STN EN 12975
Tepelné solarne zariadenia a komponenty. Solarne kolektory.

VDE 0100
Zriadovanie elektrickych prevadzkovych prostriedkov

VDE 0185
VSeobecné pokyny na instalaciu zariadeni na ochranu pred bleskom

— 'V celom zariadeni (s pitnou a vykurovacou vodou) treba vzhladom na regulaéné
systémy dbat na Gistotu vody (pripadne nainstalovat filtre).

— Umiestnenie a inStalaciu musi vykonat opravnena odborna firma.
— Zariadenie sa m6ze nainstalovat len v miestnosti, kde nehrozi riziko zamrznutia.

— Ako pri vSetkych systémoch s cirkulaciou teplej vody treba pamatat na bezpecnostné
zariadenia ako regulator tlaku prip. expanzna nadoba.

— Dodrziavajte miestne poziadavky na hygienu pitnej vody!
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wD‘, Likvidacia a recyklovanie

c Vyradené zariadenie mbze odpojit od prudu, plynu a chladiaceho okruhu len od-

bornik!

*  Likvidacia zariadenia musi zodpovedat aktualnemu stavu techniky na ochranu
Zivotného prostredia, recyklaciu a likvidaciu.

«  Vyradené zariadenia, opotrebované diely, chybné komponenty ako aj kvapaliny
a oleje ohrozujuce Zivotné prostredie sa musia zlikvidovat a recyklovat podla
aktualnej legislativy likvidacie odpadov.

Zariadenie sa nesmie v ziadnom pripade likvidovat’ ako domovy odpad.

e Obaly z kartonu, recyklovatelné plasty a naplne zlikvidujte zodpovedajico

zivotnému prostrediu cez prislusné recyklacné systémy alebo zberné dvory.

* Vzdy dodrziavajte miestne predpisy platné v danej krajine.
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WLIF

Obsah dodavky

Modul na ohrev pitnej vody

Pripajacia suprava

Montazna suprava

S
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WD‘, Navod na montaz modulu

Montaz na stenu

7

\\\®

Montaz na vrstvovy zasobnik
vody

N

f Prisilné dotiahnutie montaznych skrutiek méze poskodit’ izolaciu!

Packy gulovych kohutov smeruju von doprava a dolava.
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WLIF

Elektrické zapojenie /
hydraulické zapojenie

Elektrické zapojenie

Hydraulické zapojenie

Pripojky

Hlavné c¢asti

A = studena voda, 1“vnut. zavit

B = tepla voda, 1 vnut. zavi
C = od zasobnika vody, 1“ v
D = k zasobniku vody, 1“ vo

E = cirkulacia, 1/2" vnuit. zavit (volitelné)

F = pripojka preplachovania
1 = doskovy vymennik tepla

2 = rurka bajpasu na primieSavanie zo stred-

nej zény

3 = zasuvacia pripojka pre cirkulaénu

jednotku (Push-In)

4 = primarne Cerpadlo Yonos PARA HU

25/7.0 PWM 1W
5 = snimac teploty PT1000

Vnutorné prepojenie elektrickych Casti zariadenia bolo vyhotovené vo vyrobe. Zaria-
denie pripojte na elektricku siet (230 VAC, 50 — 60 Hz) uz nasvorkovanym pripajacim
sietovym kablom. Prace na elektricky vodivych €astiach modulu sa mézu vykonavat
iba ak sa budu dodrziavat’ predpisy dodavatela elektrickej energie a prislusné platné
normy. Zariadenie odborne uzemnite montaznou liStou modulu FWS-2-800.

Modul na ohrev pitnej vody sa musi chranit’ proti pretlaku pitnej vody poistnym
ventilom s tlakom do 10 bar. Ako doplnok sa méze instalovat’ expanzna nadoba
na pitnu vodu.

Potrubia pripojte podla dalej uvedenej schémy. Pri pozinkovanych potrubiach a fitingoch
dbajte na spOsob instalacie zamedzujuci elektrochemickej korézii.

Spoje s plochym tesnenim treba dotiahnut' az po utesneni spojov v potrubi. Potrubia
k zadsobniku a od zasobnika vody sa musia vyhotovit napr. pri montazi modulu na stenu
minimalne v dimenzii Cu28. DIZka potrubi by mala byt €o najkratSia!

POZOR!
Bezpodmienec¢ne treba zabranit prenosu utahovacich momentov a sil na uz namon-
tované Casti a spoje modulu!

t
onk. zavit
nk. zavit

, 3/4"vonk. zavit

6 = zmieSavaci ventil so servomotorom

7 = regulator modulu
8 = snimac ohriatej vody

9 = optimalna cirkula¢na jednotka s Cer-

padlom a elektronickym

termostatom

spiatoCky (na impulznu alebo ¢asovu

prevadzku)
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WLIF

Uvedenie do prevadzky

Uvedenie do prevadzky

Funkcia regulatora

Naplnenie a uvedenie do prevadzky musi vykonat opravnena odborna firma.
Pritom sa musi skontrolovat funkcia a tesnost celého zariadenia vratane dielov
zmontovanych vo vyrobe. Pomalé otvaranie gulovych kohutov na vstupe a
vystupe modulu zabranuje tlakovym narazom v priebehu plnenia. Plnenie a
preplachovanie sa musi vykonavat' tak dlho, kym nebude systém Uplne odvzdus-
neny! Hluk z prudenia pri prevadzke plniaceho Cerpadla zasobnika vody poukazuje
na to, Ze sa v zariadeni eSte nachadza vzduch.

Prekrocenie dovoleného prevadzkového tlaku moze viest’ k netesnostiam a

poruseniu zasobnika vody!
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UPOZORNENIE!
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UPOZORNENIE!
Nebezpecenstvo
obarenia!!

/
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WLIF

Uvedenie do prevadzky

Upozornenie

Obsadenie elektrickych svoriek

Odporu¢ame kazdoro¢nu udrzbu zariadenia odbornou firmou.

Odporucana teplota zasobnika vody:
min. 5 — 10 K nad pozadovanou teplotou ohriatej vody

SERVICE 50 55 4>70°C
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UPOZORNENIE!
Nebezpecenstvo urazu elektrickym
prudom!

Pri otvorenej skrinke su pristupné
diely pod elektrickym napatim!
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WLIF

Uvedenie do prevadzky

Funkcia zmieSavacieho ventilu

0% 1-40%

uzavrety

40-60%
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WD‘, Montaz supravy cirkulacného ¢erpadla
ZP-3

Modul s namontovanou jednotkou Qo
cirkulaéného cerpadila

cirkulacné potrubie — g

cirkulaéna jednotka namontovana

na modul \

Skladba cirkulaénej jednotky s

© 00 N o O b~ W N P

cirkulaéné Cerpadlo

tesniaci krazok 8

adaptér Plug-In \ﬂ
spatna klapka o /
plochy tesniaci kruzok 5 %
uzatvaraci kohut 6
prevleéna matica

excenter G 1/2" s vnut. zavitom

cirkulaéné potrubie
(nie je v dodavke)
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wD‘, Montaz supravy cirkulacného Cerpadia
ZP-3

Montaz supravy cirkulaéného
Cerpadla

A DIP 2: ON #»
Impuls

on
E

DIP 2: OFF — (D

gombik na nastavenie teploty

Casovacie hodiny so spinacimi segmentmi
prepinac funkcii

ukazovatel ¢asu

OO w>»

Ruéna deaktivacia cirkulacie:
prepinac funkcii (C) nastavte na ,OFF*

Upozornenie: Pri montazi jednotky cirkulaéného &erpadla treba bezpodmieneéne zabranit
prenosu utahovacich momentov a sil na namontované Casti a spoje modulu!

Modul na ohrev pitnej vody je pripraveny na pripadné doplnenie cirkulanym
¢erpadlom. Suprava cirkulacného ¢erpadla, ktora sa dodava ako prislu$enstvo,
pozostava z €erpadla s hrdlom na pripojenie na modul (vyhotovenie Push-In),
gulového kohuta a excentra.
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WD‘, Montaz supravy cirkulaéného éerpadla
ZP-3

Pripojenie cirkulaéného ¢erpadia
na regulaciu modulu

SERVICE 50 55
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WLIF

Uvedenie do prevadzky a obsluha
cirkulacie teplej vody

Casovo nezavisla cirkulacia
— impulzna

Casovo zavisla cirkulacia

Nastavenie vypinacej teploty
cirkulacie (pozri bod 7)

Cirkula¢né Cerpadlo sa zapne kratkym otvorenim kohutika teplej vody. Viypne sa po
dosiahnuti nastavene;j teploty spiato¢ky cirkulacie na zabudovanom snimaci. Casovacie
hodiny nemaju pri tomto prevadzkovom rezime ziadnu funkciu (trvala prevadzka!).

Prepinac funkcii (C) nastavte na ,,ON“.

Cirkula¢né Cerpadlo sa zapina individualne nastavitelnymi ¢asovacimi hodinami a po
dosiahnuti nastavenej teploty spiato€ky cirkulacie sa beh Cerpadla prerusi. Termostat
sluzi na prevadzku s taktovanim Cerpadia.

Prepina¢ funkcii (C) nastavte na (D).

Gombik na nastavenie teploty (A) nastavte na pozadovanu hodnotu.

Po dosiahnuti vypinacej teploty sa Cerpadlo vypne.

Vypinacia teplotva cirkula¢nej jednotky (A) m_usi byt’ nastavenélrrvr!inimélr-
ne 10 K pod pozadovanou teplotou ohriatej vody, aby sa vylucil trvaly
chod cirkulacie.

Dodrziavajte miestne poziadavky na hygienu pitnej vody!
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wD‘, Udrzba

Signal PWM primarneho c¢erpadia
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Udrzba

Vymena servopohonu zmieSavac




WLIF

Udrzba

Ochrana proti vodnému
kamenu

Hraniéné hodnoty vody

Na ochranu proti vodnému kamenu pri vode s celkovou tvrdostou od 15 °dH

(2,5 mol/m3) by sa mala nastavit teplota ohriatej vody maximalne na 50 °C. To je
dennom pouzivani zariadenia na ohrev vody je prakticky vylucené riziko rozmno-
zovania legionel. Pri ohreve vody s celkovou tvrdostou nad 20 °dH sa musi v kazdom
pripade zabudovat do privodu studenej vody Upraviia vody, aby sa prediZili intervaly
udrzby. Aj pri tvrdosti vody pod 20 °dH mdze podla miestnych pomerov vzniknut
zvySené riziko tvorby vodného kameria a bude nevyhnutné urobit opatrenia proti jeho
tvorbe. Ich zanedbanie mdze viest k pred€asnému zaneseniu zariadenia vodnym
kamenom a k obmedzeniu komfortu pri odbere teplej vody. Miestne podmienky treba
vzdy preverit' s kompetentnym odbornikom.

hrani¢na

hodnota
Hodnota pH (s ohladom na index Sl) 7-9
Index nasytenia Sl (delta hodnoty pH) -0,2<0<0,2
Celkova tvrdost (°dH) 6-15
Vodivost’ (uS/cm) 10... 600
Odfiltrovatelné latky (mg/l) <30
Volny chlér (mg/l) <0,5
Sirovodik H2S (mg/l) <0,05
Amoniak NH3/NH4+ (mg/l) <2
Sirany (mg/l) <100
Hydrouhlic¢itan (mg/l) < 300
Hydroubhli¢itany/sirany (mg/l) >1,0
Sirniky (mg/l) <1
Dusi¢nany (mg/l) <0,1
Zelezo, rozpustené (mg/l) <0,2
Mangan (mg/l) <0,1
Volna agresivna kyselina uhlicita (mg/l) <20

3064970_201612
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WD‘, Udrzba

Chemické odstranenie Pouzite len chemicky prostriedok schvaleny vyrobcom: prasok na odstranenie vod-
vodného kamena ného kamena na baze kyseliny amidosulfonovej, hortci dekalcifikator. Iné chemikalie
m&zu modul poskodit.
Praskovy Cistiaci prostriedok sa rozpusti zmieSanim s 5 — 15 % Cistej vody.
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Udrzba

WLIF
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WLIF

Technické udaje

Hmotnost
Pripojky

Hlavné casti

Rozmery (V x S x H)

Vykon ohrevu vody

Nastavitelny rozsah teploty vody
Doskovy vymennik tepla

Tepelna izolacia

Min. dovolena prevadzkova teplota
Max. dovolena prevadzkova teplota
Max. dovoleny prevadzkovy tlak
Primarne ¢erpadlo:

Cirkulaéné cerpadlo (volitelné):

ZmieSavaci ventil:

cca 20 kg

A = vstup studenej vody, 1 vnut. zavit

B = vystup teplej vody, 1* vnut. zavit

C = od zasobnika vody, 1 vonk. zavit

D = do zasobnika vody, 1 vonk. zavit

E = cirkula¢né potrubie (nie je v dodavke)

F = pripojka preplachovania, 3/4" vonk. zavit

1 = doskovy vymennik tepla

2 = rurka bajpasu na primieSavanie zo strednej zony

3 = zasuvacia pripojka na cirkulacnu jednotku (Push-In)

4 = primarne ¢erpadlo Yonos PARA HU 25/7.0 PWM 1W

5 = snimac teploty PT1000

6 = zmieSavaci ventil so servomotorom

7 = regulator modulu

8 = snimac teploty ohriatej vody

9 = optimalna cirkulaéna jednotka s ¢erpadlom a elektronickym termostatom
spiato€ky (na impulznu alebo ¢asovu prevadzku)

600 x 400 x 305

2 — 40 I/min ohriatej vody

40...65 °C

41 dosiek; material: uslachtila ocel 1.4404, spajkovana medou

EPP

2°C

95 °C

studena/ohriatavoda10 bar, vykurovacia voda 3 bary

Yonos PARA HU 25/7.0 PWM 1W

230 V/50 Hz

otacky: 800 — 4660 ot/min

prikon: 3 —45W

menovity prud: 0,03 — 0,44 A

max. dopravna vyska: 286 mbar

E3-00-3/000 BRU

230 V/50 Hz

otacky: 4800 ot/min

max.prikon: 27,3 W (+ hodiny 1,5 W)

rozsah termostatu: 20 — 70 °C

ESBE SLB239

napajanie 12V DC

prikon: 0,6 W

menovity prad: 0,5 A

" teplota studenej/ohriatej vody 10/45 °C a teplota privodu zasobnika vody 65 °C; dalSie prevadzkové body pozri v navrhovom diagrame
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WLIF

Tlakova strata

1,6
1,4

’

1,2

0,8
0,6
0,4
0,2

tlakova strata v baroch

10

tlakova strata sekundarnej strany

20

prietok v I/min

30

sekundar

40

3064970_201612

99



Navrhovy diagram

WLIF
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WLIF

Odstranenie poruch

Plniace ¢erpadlo — indikator
prevadzkového stavu:

Porucha: Teplota ohriatej vody je pod
nastavenou pozadovanou hodnotou

Porucha: Modul nedodava ziadnu
teplu vodu pri nizkom odbere
(prietoku)

Poruchy elektrickych zariadeni ako aj mechanickych a hydraulickych ¢asti moze
odstranit’ len odborny personal $pecialne vySkoleny v tomto odbore.

Pri poruchach, ktoré sa nedaju odstranit podla nasledujucich opatreni, informujte
vyrobcu alebo autorizovaného servisného partnera.

kontrolka LED trvalo zelena:
kontrolka LED blika na zeleno:

kontrolka LED trvalo vypnuta:

Cerpadlo bezi

¢erpadlo v pohotovostnom stave, bez odberu
ohriatej vody

porucha (pozri nizSie)

zmieSavac/servomotor — prevadzkovy stav pozri v kap. Uvedenie do prevadzky

Mozna pric¢ina

Odstranenie poruchy

nizka teplota
akumulaéného zasobnika
vody

zvyste teplotu zasobnika vody
skontrolujte polohu snimaca teploty

plniace ¢erpadlo nedo-
dava vykurovaciu vodu

¢ odvzdus$nite primarny okruh s ¢erpadlom podla kap.
Uvedenie do prevadzky

 preverte hydraulicky odpor medzi zasobnikom vody
a modulom a prip. ho znizte

« preverte, ¢i su otvorené gulové kohuty v primarnom
aj sekundarnom okruhu

 preverte, Ci je modul spravne pripojeny na siet pitnej
vody a vykurovania

 preverte spravnu funkciu modulu — teplotu a prietok
podla kap. Uvedenie do prevadzky

 preverte riadiaci kabel (PWM) primarneho ¢erpadla

 preverte napajanie primarneho Cerpadla

 preverte, Ci je primarne Cerpadlo spravne pripojené
na regulaciu

e chybné primarne Cerpadlo vymerite

chybny snimac teploty S1
(v primari)

preverte funkciu servisnym tlacidlom; pozri Uvedenie
do prevadzky

chybny snimac¢ VFS

preverte funkciu servisnym tlacidlom; pozri Uvedenie
do prevadzky

pozadovana teplota na-
stavena prili§ nizko

zmerfite pozadovanu hodnotu na regulatore; pozri
Uvedenie do prevadzky

porucha zmieSavaca/ser-
vomotora

preverte funkciu podla kapitoly Uvedenie do prevadzky

porucha modulu na ohrev
vody

preverte pripojenie na siet
modul vymerite

doskovy vymennik
tepla zaneseny vodnym
kamernom

doskovy vymennik tepla vycistite od vodného kamerfia
alebo ho vymerite

Mozna pric¢ina

Odstranenie poruchy

zamenené pripojenie
studenej a ohriatej vody
na modul

kontaktujte inStalatéra alebo odborny servis

chybné snimace

preverte funkciu servisnym tlacidlom podfa kap.
Uvedenie do prevadzky

3064970_201612
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wD‘, Odstranenie poruch

Porucha: Nefunkéna cirkulacia Mozna pri¢ina Odstranenie poruchy

cirkulacné Cerpadlo nedo- | * odvzdusnite cirkulaéné potrubie

dava ziadnu ohriatu vodu |  preverte, &i je otvoreny gulovy kohut na suprave
cirkulaéného Cerpadla

* nespravne nastavené cirkulacné ¢erpadlo; pozri kap.
Montaz supravy cirkulaéného Cerpadla ZP-3

« preverte spatnu klapku supravy cirkulaéného
Cerpadla

* privysoky hydraulicky odpor pre inStalované
cirkulaéné Cerpadlo — skontrolujte jeho navrh — prip.
namontujte silnejSie €erpadlo (nie je v dodavke)

nespravne nastaveny pozri kapitolu Montaz supravy cirkulaéného cerpadla
prevadzkovy rezim ZP-3
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Vyhlasenie o zhode (podFa ISO/IEC 17050-1)

C.: 3064970
Vystavil: Wolf GmbH
Adresa: Industriestr. 1

D-84048 Mainburg
Vyrobok: Modul na ohrev pitnej vody FWS-2-80
VyS$Sie uvedeny vyrobok zodpoveda ustanoveniam nasledujucich dokumentov:
DIN EN 60335-2-51:2012-08
DIN EN 60445:2011-10
DIN EN 55014-1:2012-05

DIN EN 55014-2:2014-11
DIN EN 61000-3-3:2014-03

Podla ustanoveni nasledujucich smernic:

2014/30/EU (Smernica o elektromagnetickej kompatibilite)

2014/35/EU (Smernica o nizkom napati)

2011/65/EU (Smernica o obmedzeni pouzivania urcitych
nebezpecnych latok)

ma vyrobok nasledujuce oznacenie:

Mainburg 11.11. 2016
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Gerdewan Jacobs v.z. Klaus Grabmaier
¢len vedenia zodpovedny schvalovanie vyrobkov
za techniku
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